
CONTESTO DEL PROGETTO E MOTIVAZIONE PEDAGOGICA ALLA BASE DI QUESTA
SEQUENZA

Il progetto LULaC (Lesser-Used Languages Classroom) è un partenariato di
cooperazione Erasmus+ nell’ambito dell’istruzione superiore (KA220), incentrato sullo
sviluppo di risorse didattiche digitali per le lingue meno diffuse. Il suo obiettivo è
promuovere la diversità linguistica e migliorare l’accesso a materiali di apprendimento
per lingue meno insegnate nell’istruzione superiore europea.

Il progetto è coordinato dall’Institut national des langues et civilisations orientales
(Inalco, Parigi) ed è realizzato in collaborazione con l’Università di Colonia (Germania),
l’Università di Firenze (Italia) e l’Università Nazionale Taras Shevchenko di Kyiv (Ucraina),
tutte membri dell’alleanza EUniWell (European University for Well-Being), che promuove
la cooperazione nell’istruzione, nella ricerca e nell’innovazione in Europa.

Finanziato dal programma Erasmus+, il progetto LULaC sviluppa materiali didattici
allineati al Quadro comune europeo di riferimento per le lingue (QCER). Queste risorse
saranno integrate in una piattaforma digitale di apprendimento all’interno
dell’ecosistema EUniWell per sostenere l’insegnamento e l’apprendimento delle lingue
in un contesto europeo più ampio.

Il progetto si concentra sulle lingue meno diffuse, con il turco e l’ucraino come lingue
pilota. Le istituzioni partner stanno sviluppando congiuntamente sequenze di
apprendimento e moduli didattici basati sul QCER per ambienti di apprendimento
digitali e misti.

Uno dei principali risultati del progetto è costituito da una serie di sequenze di
apprendimento linguistico strutturate pedagogicamente e destinate all’istruzione
superiore. Basati su compiti comunicativi e sui descrittori del QCER, questi materiali
mirano a sostenere lo sviluppo progressivo delle competenze linguistiche e a
incoraggiare pratiche didattiche più coerenti tra le istituzioni.

Questo documento fa parte della componente turca del progetto. Contribuisce allo
sviluppo di materiali pedagogici allineati al QCER per l’insegnamento e la valutazione
della lingua turca, con l’obiettivo a lungo termine di sostenere forme riconosciute di
certificazione della lingua turca.

La sequenza qui presentata è una versione provvisoria e continuerà a essere
revisionata e migliorata dai partner del progetto. 



Il materiale è destinato principalmente a insegnanti e docenti coinvolti
nell’insegnamento del turco nell’istruzione superiore o nei centri linguistici.



CAPITOLO 4 - CONCETTI GENERALI

In questo capitolo vengono presentati un inventario e una classificazione degli elementi
linguistici del turco di livello A1 che corrispondono a concetti generali quali entità,
spazio, tempo e quantità. Il principio su cui si basa questa classificazione è l’approccio
onomasiologico, che procede dal significato alla forma e si fonda sulla classificazione
delle unità linguistiche in base alle loro relazioni semantiche. In questa prospettiva,
sono state individuate le unità lessicali che esprimono tali concetti e sono state
organizzate secondo i rispettivi campi semantici.

Sebbene questo tipo di classificazione concettuale sia meno rigoroso di una
classificazione basata sulle funzioni comunicative, esso risulta particolarmente utile
nella progettazione di programmi didattici destinati ad apprendenti di livello iniziale.
Tali categorie, infatti, non sono specifiche di una sola lingua, ma possono essere
presenti o comprensibili in modo analogo in più lingue. Esse sono inoltre indipendenti
dagli elementi formali e grammaticali, il che conferisce loro un’immediata trasparenza
semantica.

I concetti generali sono suddivisi in ulteriori sottocategorie concettuali. Ad esempio,
all’interno della categoria quantità (4.2) figurano sottosezioni quali “numero”, “misura”,
“dimensione” e “velocità”. A ogni livello concettuale e subconcettuale, gli elementi sono
ulteriormente classificati secondo la categoria grammaticale di appartenenza (nome,
verbo, avverbio ecc.). Questa organizzazione offre agli utenti uno strumento di
consultazione agevole e consente al tempo stesso di stabilire un collegamento
organico con la sezione grammaticale (Capitolo 5). Tale collegamento è supportato,
ove necessario, da opportuni rinvii alle sezioni pertinenti.

Le categorie concettuali presentate in questo capitolo sono comuni a tutti i livelli (A1, A2,
B1, B2); ciò che varia da un livello all’altro è unicamente la varietà dei vocaboli e delle
strutture utilizzate per esprimere tali concetti.

Questo capitolo non è concepito come un dizionario, bensì come un inventario di
elementi linguistici proposti per l’uso nel processo di insegnamento e apprendimento. Si
raccomanda pertanto agli utenti di consultare, quando necessario, dizionari monolingui
o bilingui per ottenere informazioni più dettagliate sul significato e sull’uso di tali
elementi.



Gli insegnanti e i responsabili della progettazione curricolare, nel decidere quali
significati e usi affrontare nel percorso didattico, dovrebbero tenere conto sia delle
competenze comunicative linguistiche definite nel Quadro comune europeo di
riferimento per le lingue (QCER), sia della categoria concettuale o subconcettuale
pertinente.

Le parole e le forme suffissali incluse in questo inventario sono riportate nella loro forma
di base, ossia non flessa, tenendo conto delle caratteristiche formali del turco. Nei casi
di armonia vocalica o di alternanza consonantica, i suoni soggetti a variazione sono
indicati con lettere maiuscole (ad es. -DAn → den/dan, ten/tan).

La struttura espositiva del Capitolo 4 è analoga a quella dei Capitoli 3 e 6:

Nella colonna di sinistra sono presentati, in forma numerata, i concetti e le relative
sottocategorie.
Nella stessa colonna, tali categorie sono ulteriormente suddivise secondo la
categoria grammaticale (nome, verbo, avverbio ecc.).
Nella colonna centrale sono elencate le strutture linguistiche corrispondenti a tali
categorie.
Nella colonna di destra sono riportati, in corsivo, esempi d’uso contestualizzati.

Per le abbreviazioni dei termini grammaticali utilizzati in questo capitolo e per ulteriori
spiegazioni, si rimanda al Capitolo 3.



4. BÖLÜM - GENEL KAVRAMLAR

Bu bölümde, varlık, mekân, zaman ve nicelik gibi genel kavram alanları temel alınarak,
Türkçede A1 düzeyinde bu alanlara karşılık gelen dilsel unsurların dökümü ve
sınıflandırması sunulmaktadır. Sınıflandırmanın dayandığı ilke, anlamdan biçime
yönelen adbilimsel (onomasyolojik) yaklaşım olup, bu yaklaşım, dilsel birimlerin anlam
ilişkilerine göre sınıflandırılmasına dayanır. Bu doğrultuda, söz konusu kavramları ifade
eden sözcüksel birimler belirlenmiş ve anlam alanlarına göre sınıflandırılmıştır.

Bu türden kavramsal sınıflandırma, iletişimsel işlevlere dayalı sınıflandırma kadar kesin
olmamakla birlikte, özellikle başlangıç düzeyindeki öğrenenlere yönelik öğretim
programlarının hazırlanmasında oldukça yararlıdır. Çünkü bu kategoriler yalnızca bir
dile özgü değildir, birden fazla dilde ortak biçimde bulunabilir veya anlaşılabilir.
Biçimsel-dilbilgisel unsurlardan bağımsızdırlar; bu da onlara doğrudan bir anlaşılırlık
kazandırır.

Genel kavramlar, kendi içinde alt kavram kategorilerine ayrılmıştır. Örneğin, nicelik (4.2)
kavramı altında “sayı”, “ölçü”, “boyut”, “hız” gibi alt başlıklar yer almaktadır. Her
kavramsal ve alt kavramsal düzeyde, öğeler ayrıca sözcük türlerine göre (ad, eylem,
belirteç vb.) sınıflandırılmıştır. Bu sınıflandırma, hem kullanıcılar için kolay bir başvuru
imkânı sağlamakta hem de dilbilgisi bölümüyle (Bölüm 5) bütüncül bir ilişki kurulmasına
olanak vermektedir. Söz konusu ilişki, gerektiğinde ilgili bölümlere yapılan göndermeler
aracılığıyla desteklenmiştir.

Bu bölümde yer alan kavram başlıkları tüm düzeylerde (A1, A2, B1, B2) ortak olup,
her düzeyde yalnızca bu kavramlara karşılık gelen sözcük ve yapıların çeşitliliği
artmaktadır.

Bu bölüm, bir sözlük olarak değil; öğretim ve öğrenim sürecinde kullanılmak üzere
önerilen dilsel unsurların bir envanteri olarak hazırlanmıştır. Bu nedenle, kullanıcıların
gerekli durumlarda bu ögelerin anlam ve kullanım özellikleri hakkında ayrıntılı bilgi
edinmek için tek dilli veya iki dilli sözlüklere başvurmaları önerilmektedir.

Öğretmenler ve program geliştiriciler, öğretim sürecinde hangi anlam ve kullanımların
ele alınacağına karar verirken, hem Diller İçin Avrupa Ortak Başvuru Çerçevesinde
tanımlanan iletişimsel dil yeterlik alanlarını hem de ilgili kavram veya alt kavram
kategorisini göz önünde bulundurmalıdır. 



Bu envanterdeki sözcük ve ek biçimleri, Türkçenin biçimsel özellikleri dikkate alınarak
temel biçimleriyle (çekimsiz halleriyle) verilmiştir. 

Ses uyumu ya da ünsüz değişimi gibi durumlarda, değişikliğe uğrayan ses(ler) büyük
harfle gösterilmiştir (ör. -DAn → den/dan, ten/tan).

4. bölümün sunum düzeni, 3. ve 6. bölümlerdekine benzerdir:

Sol sütunda kavramlar ve alt kavram kategorileri numaralandırılmış biçimde
verilmiştir.
Aynı sütunda bu kategoriler ayrıca sözcük türlerine göre (ad, eylem, belirteç vb.)
ayrılmıştır.
Orta sütunda, bu kategorilere karşılık gelen dilsel yapılar listelenmiştir.
Sağ sütunda ise bağlam içinde örnek kullanımlar italik olarak yer almaktadır.

Bu bölümde kullanılan dil bilgisi terimlerinin kısaltmaları ve diğer açıklamalar için 3.
bölüme bakınız.
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4.1. VARLIK

4.1.1. Varlık, Yokluk (Bkz. 4.3.1)

Eylemler ek eylem Kaan iyi, sadece biraz
yorgun.

Adlar A/AÖ+var
A/AÖ+yok

Evde ekmek var. Sadece
peynir yok.

Belirteçler burada/şurada/
orada

- Telefonun nerede?
- İşte burada!

- Bahar!
- Buradayım!

4.1.2. Sahip Olma, Bulunma

Adlar

A/AÖ+İyE var
 
A/AÖ+İyE yok

Doruk’un iki köpeği var.
Bugün dersim yok.
Defterim var ama kalemim
yok.
Cesaretin var mı?

Bir kızımız oldu.

Eylemler -(n)In + sahibi ol- Erdem Bey bu kafenin sahibi.

4.1.3. Genel Nitelik (Bkz. 4.5.2)

GENEL KAVRAMLAR

ol-



4.1.4. Meydana Gelme ve Gelmeme

Eylemler

ol-

çık-

başla-

bit-

Bu sık sık oluyor mu?
Burada ne oluyor?
Ne oldu?

Sorun çıktı.
Yangın çıktı.

Film başladı.

Ders bitti.

Adlar A/AÖ + var
A/AÖ + yok

Bu akşam bir konser var.
Başka hiçbir şey yok.

4.1.5. Kesinlik, Olasılık ve İmkân (Bkz. 4.5.2.9.)

Sıfatlar

emin, kesin

mümkün

imkânsız

Eminim.
Bu bilgi kesin mi?

Bu işi bugün bitirmek
mümkün.

Onu anlamak imkânsız!

Belirteç

belki

kesinlikle

asla 

- Yarın geliyor musun? 
- Belki.

Kesinlikle katılıyorum.

Ona asla söyleme.

Eylemler
san-

bil-

Sanırım doğru.

Biliyorum, o burada.



4.2. NİCELİK (Bkz. 4.3.4.; 4.4.1.; 4.4.3.9.; 4.4.3.10. ; 4.5.1.2.)

4.2.1. Sayılar

Adlar

                                   
Rakam ve sayı adları

                         v.  
Soru kelimeleri

numara
sayı
rakam
tane
                                                      
bir, iki, üç, dört, beş, altı, yedi,
sekiz, dokuz, on, on bir,
doksan dokuz, yüz, bin…

                                                       
Ne kadar? Kaç? Kaçıncı?

Oda numarası 5.

                                                        
v.                                                    
- Kaç yaşındasın?
- Yirmi.                                             
v.                                                   
- Telefon numaran kaç?
- Sıfır iki yüz on iki elli beş kırk.

- Ahmet sınıfta kaçıncı?
- İkinci.

Sıfatlar

Sayı sıfatları

Sıra sayı sıfatları

Soru sıfatları

on bir, doksan dokuz, yüz, bin…

                                                  
birinci, ikinci, üçüncü

Ne kadar? Kaç? Kaçıncı?

Bir kilo elma lütfen.

Ben üçüncü sınıfta okuyorum.

Ne kadar şeker istiyorsunuz?
Sepette kaç ürün var?

Edatlar A/AÖ+YönDurE kadar Japonca 100’e kadar
sayıyorum.

Eylemler say- Birden ona kadar say.



4.2.2. Nicelik

Miktar adları

litre, kilo/kilogram, gram,
metre, kilometre,
santim/santimetre, derece,
tane, porsiyon

bardak, şişe

Bir litre süt ekleyin.
İki kilo portakal aldım.
300 gram kıyma ne kadar?
Okulum 100 metre ileride.
Bursa-İstanbul arası kaç
kilometre?
Hava 22 derece.
Bir porsiyon iskender lütfen.

Bir bardak ayran.
Bir şişe şarap.

Belirteçler çok x az, biraz, fazla, hiç
Sınava çok çalıştı.
Az konuşuyor.
Biraz bekle.
Hiç yorulmadım.

Eylemler
ek eylem
et-
yap-

Üç kere beş altı.
İki kere iki dört eder.
3+2 kaç yapıyor?

Sıfatlar

çok x az, birkaç, birçok, hiç

fazla, eksik

                                                    
dolu x boş

tam, yarım, çeyrek 

Çok vaktim yok.
Cüzdanda az para var.
Az zaman kaldı.
Hiç param yok.
Birçok öğrenci sınıftan çıktı.
Hiç elma yok.

Fazla kaleminiz var mı?
Eksik bilgi var.

Boş bir oda arıyorum.
                                             
Yarım kokoreç istiyorum.



4.2.3. Ölçüler

4.2.3.1. Beden

Adlar

kilo, beden, boy, numara
(ayakkabı)

kaç?

50 kiloyum.

                                                  
- Ayakkabı numaran kaç?
- Ayakkabı numaram 36.

Sıfatlar

Soru sıfatları

küçük x büyük

başka

34, 36, 38, 40 (…) beden
34, 36, 38, 40 (…) numara

kaç + beden/numara?

Gömleğin küçük bedeni var
mı?
Bu eteğin başka bedeni var
mı?

34 beden bir gömlek
arıyorum.

- Kaç beden giyiyorsunuz?

Eylemler giy- - 36 beden giyiyorum.

4.2.3.2. Boy

Adlar boy Boyunuz kaç?

Sıfatlar
uzun x kısa

(kısa, orta, uzun) boylu

Eteğin boyu uzun.

O kısa boylu bir kız.

4.2.3.3. Boyut

Sıfatlar

büyük x küçük

uzun x kısa

geniş x dar

Büyük bir evim var.
Küçük bir sınıfta ders yaptık.

Uzun bir masada oturduk.
                                                
Dar bir sokakta yürüdük.



4.2.3.4. Mesafe

Ad durum ekleri …-DAn …(y)A (kadar)
Evden okula gitmek için 700
metre yürüyorum.

Sıfatlar yakın x uzak Okul çok yakın. 
Deniz bizim eve uzak.

4.2.3.5. Hız

Sıfatlar yavaş x hızlı
Kaplumbağa yavaş bir
hayvandır.
Bu çok hızlı bir araba.

Belirteçler yavaş x hızlı
çabuk

Biraz yavaş yürü lütfen! 
O çok hızlı koşuyor.
Çabuk söyle! O nerede?

4.2.3.6. Ağırlık

Adlar gram, kilo
Marketten 1 kilo domates,
yarım kilo salatalık, 300 gram
peynir aldım.

Sıfatlar hafif x ağır Bu çanta çok ağır. 
Bu valiz hafif değil.

Eylemler ek eylem
gel-

Koli 3 kilo.                                    
-Valiz kaç kilo geldi?
-23 kilo efendim.

4.2.3.7. Yüzey

Sıfatlar
geniş x dar

büyük x küçük

İkiniz bu geniş odada kalın.

Küçük bir bahçemiz var.



4.2.3.8. Hacim, Kapasite

Adlar litre, mililitre Bu şişe bir litre.

Sıfatlar büyük x küçük, geniş
dolu x boş

Bize geniş bir oda verdiler.
Dolu şişeleri dolaba koy.
Boş bardakları yıkıyorum.

4.2.3.9. Sıcaklık

Adlar derece Hava 28 derece.

Sıfatlar

sıcak x soğuk

kaç

Sıcak su var mı?
Soğuk havada neden dışarı
çıkıyorsun?  
                                                    
- Hava kaç derece?
- 20.

4.3. MEKÂN

4.3.1. Konumlandırma

Adlar

A/AÖ+BulDurE+ek eylem 

yer, merkez
sokak, cadde, mahalle

dışarı x içeri, yukarı x aşağı, alt
x üst, ön x arka+BulDurE+ek
eylem 

Buradayım.

Okul, şehir merkezinde.
Evimiz Çiçek Sokak’ta.

Tüm öğrenciler dışarıda. 
Aşağıdayız.
Misafirler alt katta. 

Sıfatlar yakın x uzak Uzak bir şehirde yaşıyor.



Adıllar burası, şurası, orası
Burası postane.
Şurası fırın mı?
Orası park. 

Eylemler

A/AÖ+BulDurE+ek eylem
A/AÖ+BulDurE + otur-, dur-,
yaşa-, kal-

Şimdi kütüphanedeyim.
Vatan Caddesi’nde
oturuyoruz.
Kapının önünde duruyorum.
Brüksel’de yaşıyorlar.
Otelde kalıyorsunuz.

4.3.2. Mutlak Konum (Duruş ve Pozisyon Bildirme)

Eylemler
yat-
otur-
ayakta dur-

Hasta yatıyor.
Bütün gün oturdum. 

4.3.3. Göreceli Konum

Adlar
sağ x sol, yukarı x aşağı, 
ön x arka, yan, karşı, orta, ara,
alt x üst, 
iç x dış+BulDurE+ek eylem 

Hastane sağda. Eczanenin
yanında.
Kahve bardakları içeride.
Top, masanın altında.
Okul, evimin yanında.
Kedi, koltukların arasında.
Babalar dışarıda bekliyor.
Durak, otelin karşısında.
Kütüphane, okulun içinde.
Masa, sandalyenin önünde.
Kalem, masanın altında.

Belirteçler yukarı x aşağı
Yukarı çıktık.

Siz birlikte aşağı inin.



4.3.4. Uzaklık

Adıllar

yakın x uzak+DurE 

metre (m), kilometre (km)
saatte …. km

Uzakta oturuyorum ama sık
sık şehir merkezine
geliyorum.
Yakında benzinci var mı?

İstanbul-İzmir arası 480 km.
Tren saatte 250 km ile
gidiyor.

Ad durum ekleri A/AÖ+ÇıkDurE
A/AÖ+YönDurE (kadar)

Beşiktaş’tan Bebek’e kadar
koşuyorum.

Belirteç yakın x uzak Fırına yakın oturuyoruz.

4.3.5. Hareket (Bkz 4.3.3.)

Eylemler

git- x gel-
çık- x in-
bin-, dön-, yürü-, koş-

Okula gidiyorum.
Eve geldim.
Arabaya bin.
Otobüsten in.
Dışarı çıkıyoruz.
Sağa dön.
Yavaş yürü.

Belirteçler

ileri x geri
yukarı x aşağı

İleri git.
Geri dön.
Aşağı in.
Yukarı çık.



4.3.6. Yön, Doğrultu

Adlar

sağ x sol

taraf

Önce sağa ve sola
bakıyorum, sonra karşıya
geçiyorum.
Elbiseler bu tarafta.

Belirteçler

bura, şura, ora+DurE Postane şurada.
Şuraya gidiyoruz.
Buradan okula nasıl
gidiyoruz?

Eylemler
A/AÖ+YönDurE gitmek,
dönmek, yürümek

Okula gidiyorum.
Eve dönüyorum.
Eczaneye yürüdük.

4.4. ZAMAN

4.4.1. Zaman Dilimleri

Adlar

zaman, saat, dakika

                                                         

v.                                             

gün, hafta, ay, yıl/sene

                                            

bugün, yarın, dün

sabah, öğle(n), akşam,

öğleden sonra, gündüz, gece

Saat 13.20.                             

Saat kaçta uyudun?

                                                      

Hangi ayda doğdunuz?

                                                

v.                                       

Bugün günlerden ne?

Bugün 27 Mayıs 2027.                 

v.                                         

Gündüz çalışıyoruz, gece

uyuyoruz.



mevsim, yaz, kış, ilkbahar,
sonbahar

pazartesi, salı, çarşamba [...]
ocak, şubat, mart [...]

Yaz mevsimini seviyorum.

                                              
Salı ve cuma günleri spor
yapıyorum.
Sınav pazartesi günü. 

Belirteçler ilkbaharda/baharda,
sonbaharda, yazın, kışın

İlkbaharda çiçekler açıyor.
Yazın deniz tatiline gidiyor
musun?

Eylemler ek eylem
ol-

Saat 17.00.
Neredesin? Saat 13.00 (oldu).
Geç kalıyoruz!

4.4.2. Zamanda Konumlandırma : Şimdi, Geçmiş ve Gelecek (Bkz. 4.4.1.)

4.4.2.1. Şimdi

Belirteçler şimdi, şu an, bugün
Şimdi mi gidiyoruz?

Şu an ne yapıyorsun?

Bugün müsaitim.

4.4.2.2. Geçmiş

Adlar

geçmiş

eskiden

Geçmişte burada şehir yoktu.

Eskiden kiloluydum, şimdi

zayıfım.

Sıfatlar geçen (hafta, yıl, perşembe…)
Geçen sene üniversiteye

başladım.

Belirteçler

dün

… gün önce, … hafta önce, … yıl

önce

Dün ne yaptın?

Beş yıl önce İzmir’e gittim.

Ders saat beşte başladı. Bir

saat sonra bitti.



önce, daha önce, hiç

en son

Daha önce (/hiç) mantı
yedin mi?

En son saat kaçta yemek
yedin?

4.4.2.3. Gelecek

Adlar gelecek Gelecekte doktor olmak
istiyorum.

Sıfatlar gelecek (hafta, cuma, yıl…) Gelecek perşembe konser
var. 

Belirteçler

sonra, daha sonra, yarın 

A/AÖ+ÇıkDurE sonra

yakında

Bir saat sonra dersim var. 
Sonra müsaitim.

Dersten sonra kahve içmek
istiyoruz.

Yakında gidiyoruz.

4.4.3. Olayın Gelişim Aşamaları (Bkz. 4.4.1. ve 4.4.2.)

4.4.3.1. Eşzamanlılık

Belirteçler aynı zamanda, aynı anda,

aynı saatte
Aynı anda konuştuk. 

Aynı saatte evden çıktık.

4.4.3.2. Zamanda Öncelik

Belirteçler

önce, daha önce

A/AÖ+ÇıkDurE önce

önceden/eskiden

İki gün önce geldik.

Önce yüzümü yıkıyorum.

Siz daha önce geldiniz.

Yemekten önce ellerimi

yıkıyorum.

Eskiden çok sessizdim.



4.4.3.3. Zamanda Sonralık

Adlar sonra, daha sonra, sonradan,
ondan sonra

Üç gün sonra Almanya’ya
gidiyoruz.
Önce postaneye daha sonra
okula gittim.

Belirteçler A/AÖ+ÇıkDurE sonra

Sınavdan sonra beni ara.
Dersten sonra konuştuk.
Başak’ın doğum gününden
sonra hiç görüşmedik.

4.4.3.4. Başlangıç

Adlar baş, başlangıç
Başlangıç tarihi 12 Nisan.

Filmin başı çok güzeldi.

Sıfatlar ilk İlk gün kimse konuşmadı. 

Eylemler başla-
Toplantı 17.00’da başladı.

Film yedide (7’de) başlıyor. 

4.4.3.5. Sona Erme

Adlar son
Mutlu son!

Filmin sonunu beğenmedik.

Sıfatlar son Son derse giriyoruz. 

Belirteçler sonunda Sonunda geldin!

Eylemler bit- İşlerimiz bitti. 

4.4.3.6. Yakın Geçmiş

Belirteçler
az önce

biraz önce

Az önce uyandım.

Biraz önce Ali beni aradı.



4.4.3.7. Devam Etme

Adlar devam İşe devam.

Belirteçler hâlâ, daha Hâlâ uyuyor mu?
İşim daha bitmedi.

İlgeçler A/AÖ+ÇıkDurE beri 2020’den beri Çin’deyiz.

Eylemler devam et-
sür-

Ders devam ediyor mu?
Yolculuk kaç saat sürüyor?

4.4.3.8. Yinelenme

Belirteçler yine, tekrar, (bir) daha Sigaraya tekrar mı başladın?

Yine mi sen?

Anlamadım. Bir daha söyle.

Sıfatlar Kaç (kez/defa) Sana kaç defa söyledim?

Eylemler tekrar et- Tekrar edin lütfen. 

4.4.3.9. Süre (Bkz. 4.4.1.)

Adlar
saniye, dakika, saat, gün,

hafta, ay, yıl/sene

Bir dakika lütfen!

Üç gün ağladı.

Sınav iki saat. 

Sıfatlar
uzun x kısa (süre)

Kaç (saat, gün, ay….)?

Uzun süre dışarıda kaldık.

Kaç gün kaldınız?

Eylemler
sür-

ol-

ek eylem

Festival bir hafta sürüyor.



4.4.3.10. Sıklık (Bkz. 4.4.3.7. ve 4.4.3.8.)

Adlar süre adı+BulDurE + kez/defa

Günde iki kez dişlerimi
fırçalıyorum.
Her salı İngilizce dersimiz var. 
Ayda iki kez pikniğe gidiyoruz.

Belirteçler her (gün, ay…) Her gün dışarı çıkıyor musun?
Her yıl Sinop’a gidiyorum.

Belirteçler

Soru Belirteçleri

her zaman/hep, genellikle, sık
sık, bazen, nadiren, asla, hiç

                                                
Günde kaç + A + E?

(Günde, ayda, yılda…) kaç +
defa/kez,gün,saat (…) + E?

Hep böyle yapıyorsun!
Akşamları bazen televizyon
izliyorum.
Sık sık Paris’e gidiyoruz.
Hiç spor yapmıyorum. 

- Günde kaç kahve
içiyorsunuz?
- İki.

Yılda kaç defa tatile
gidiyorsunuz?

Haftada kaç gün spor
yapıyorsunuz?
Haftada iki gün spor
yapıyoruz.

Günde kaç saat Türkçe
çalışıyorsunuz?

4.4.3.11. Süreklilik ve Değişim (Bkz. 4.1.1.)

Adlar aynı Durum aynı.
Her şey aynı.



Sıfatlar başka, diğer, farklı, aynı, yeni

Başka bir gömlek lazım.
Diğer gömleği denemek
istiyorum.
Farklı bir kitap okumak
istiyorum.
Aynı filmi tekrar izledim.
Yeni şeyler yapmak istiyorum.

Belirteçler hâlâ Hâlâ aynı evde oturuyorum.

Eylemler
ol-
değiş-
aynı kal-

Hava çok sıcak oldu.
Bugün plan değişti.
Fiyatlar bu yıl da aynı kaldı.

4.5. VARLIKLARIN ve NESNELERİN ÖZELLİKLERİ

4.5.1. Fiziksel Nitelik

4.5.1.1. Biçim ve Görünüm

Adlar şekil, biçim

Sıfatlar yuvarlak, kare, düz
Masa kare.
Tabak düz.
Bu top yuvarlak.

4.5.1.2. Boyut (Bkz.4.2.3.3.)

Sıfatlar büyük, küçük, geniş, dar Ev büyük, oda küçük.
Sokak dar.

4.5.1.3. Sertlik ve Dayanıklılık 

Sıfatlar sert, yumuşak
Ekmek yumuşak.
Taş sert.
Bu yatak çok sert.
Yastık yumuşak değil.



4.5.1.4. Islaklık ve Kuruluk

Sıfatlar ıslak, kuru Islak saçla dışarı çıkma.

4.5.1.5. Hammadde

Adlar kâğıt, karton, plastik, tahta,
cam, metal, altın+ÇıkDurE

Bardak kağıttan.

Sıfatlar kâğıt, karton, plastik, tahta,
cam, metal, altın Plastik bardak var mı? 

4.5.1.6. Görünürlük ve Görüş (Bkz.4.5.1.10.)

Eylemler
gör-
bak-
seyret-/izle-

Seni görmedim.
Televizyona bak. 

4.5.1.7. Duyulabilirlik ve Ses

Adlar ses
gürültü

Sesi duyuyor musun?
Gürültüyü hiç sevmiyorum.

Sıfatlar
sesli x sessiz
gürültülü
sakin
yüksek x alçak (ses)

Sesli mesaj gönderdim.
Burası çok gürültülü.
Sakin bir şarkı açtı.
Yüksek sesle konuşun. 

Eylemler

duy-
dinle-
(ses) aç-
gürültü yap-

Duymuyorum.
Dinliyor musun?
Müziğin sesini aç!
Gürültü yapmayın! 
Bebek uyuyor!

4.5.1.8. Tat

Adlar tat



Sıfatlar

güzel x kötü
tatlı x tatsız,                                     
tuzlu x tuzsuz,                       
şekerli x şekersiz,                  
acı(lı) x acısız,                     
lezzetli, ekşi
A/AÖ+-lI x A/AÖ+-sIz 

Bunun tadı güzel değil.
Bu yemek çok tuzlu.
Şekerli çay içiyorum. Siz
şekersiz mi seviyorsunuz?
Bu limonata çok ekşi!
Acılı bir lahmacun.

Eylemler tadına bak-, beğen-, sev- Bu pastayı sevdin mi?
Tadına bak lütfen!

4.5.1.9. Koku

Adlar koku Bu parfümün kokusu güzel.

Sıfatlar güzel x kötü Güzel bir koku.

Eylemler (güzel, kötü, A/AÖ gibi)
kokmak

Şu gülü kokla. Çok güzel
kokuyor. 
Bu çorap kötü kokuyor.
Çiçek gibi kokuyorsun!

4.5.1.10. Renk

Adlar

renk
beyaz, siyah, kırmızı, mavi,
yeşil, sarı, turuncu, pembe,
mor, kahverengi, gri

Saçların kahverengi.

- Bu ne renk?
- Mavi.

Sıfatlar beyaz, siyah, sarı, mavi,
kırmızı [...]

Kırmızı arabayı satın aldık. 
Şu sarı araba sizin mi? 

Eylemler beğen- Bu rengi çok beğendim.

4.5.1.11. Yaş (Bkz. 4.4.)

Adlar

yaş 
bebek, çocuk, genç 
büyük, küçük 

- Kaç yaşındasınız?
-16 yaşındayım.

- Yaşın kaç?
- Yaşım 19. 



Sıfatlar genç x yaşlı, orta yaşlı Genç bir adam.

Eylemler (rakam/sayı) yaşında ol-,
(rakam/sayı) aylık ol-

Kızım 17 yaşında.
Bebeğimiz 8 aylık.

4.5.2. Niteliksel Değerlendirme (Bkz. 3.2.1. ve 3.2.5.)

4.5.2.1. Genel Değerlendirme

Adlar iyi x kötü, fena değil
İşler iyi.
Onun durumu çok kötü.
Bu restoran fena değil. 

Sıfatlar (çok) iyi x kötü
güzel

Burası iyi bir restoran.
Güzel bir manzara.
Kötü bir anı.

Eylemler ol-
git-

Saçlarım böyle iyi oldu. 
Dersler iyi gidiyor.

4.5.2.2. Kabul Edilebilirlik ve Uygunluk (Bkz. 4.5.2.3.)

Adlar uygun
iyi

Cuma benim için uygun.
Tamam, böyle iyi.

Sıfatlar uygun Uygun bir zamanda beni ara.

Ünlemler
iyi
harika
süper

Çok iyi!
Harika, yarın akşam
görüşürüz.
Süper, sen de geliyorsun!



4.5.2.3. Doğruluk (Bkz. 4.5.2.2.)

Adlar
doğru

hata, yanlış

Evet, bu doğru.

Burada küçük bir hata var.

Sıfatlar doğru x yanlış Yanlış cevap verdim.

Eylemler yap-
Hata yaptım.
Yanlış yaptım.
Sen doğru yaptın.

4.5.2.4. Başarma

Adlar başarı Başarı için çalışmak lazım.

Sıfatlar A/AÖ+BulDurE başarılı x
başarısız

Aylin başarılı bir öğrenci.
O mutfakta çok başarısız.

Eylemler

başarılı x başarısız ol-

                                                
iyi/kötü bir not al-

Sınavda başarılı oldunuz.
Tebrikler!

Sınavdan iyi bir not aldım.
Çok mutluyum.

4.5.2.5. Gerekli, Kullanışlı Olma ve Kullanma

Adlar E+-mAk + lazım/gerek
Trene binmek için bilet lazım.
Bana bu dersin notları lazım.
Sınava çalışmak lazım.

Sıfatlar gerekli Dersten önce gerekli kitapları
alın.

Eylemler

kullan-

E+-mAk + gerek

Makası kullanıyor musun?

Kek için un, şeker, süt almak
gerekiyor.

İlgeçler için Bu ne için?



4.5.2.6. Yeterlik, Beceri

Eylemler
A/AÖ bil-
(spor adı) oyna-
(müzik aleti) çal-

Japonca biliyorum.
Voleybol oynuyorum.
Piyano çalıyoruz.

4.5.2.7. Önemlilik

önemli Üzülme, önemli değil.

Sıfatlar önemli x önemsiz Önemli bir haberim var.
Benim için önemsiz bir haber.

4.5.2.8. Normallik

Sıfatlar normal X anormal Normal bir şey değil.
Bu çok anormal bir durum.

4.5.2.9. Olasılık (Bkz. 4.5.1.)

Belirteçler belki O da sizinle geliyor mu?
Belki.

Sıfatlar mümkün x imkânsız
Anlamak mümkün
değil/imkânsız.

4.6. MANTIKSAL İLİŞKİLER (Bkz. 5.3.4.)

4.6.1. Bağlama

Bağlaçlar ve, ile/-(y)lA
Anahtarla kapıyı açıyoruz.
Annem ve babam bugün
geliyor.

4.6.2. Seçme

Bağlaçlar veya, ya da



4.6.3. Karşıtlık

Bağlaçlar ama, fakat

4.6.4. Karşılaştırma

4.6.4.1. Benzerlik, Farklılık

Adlar fark Ne fark var?

Sıfatlar başka, aynı x farklı, değişik

Başka bir parka gidiyoruz.
Değişik bir yemek sipariş
edeceğim.
Biz çok farklıyız.
Ali ve Murat’ın karakterleri
aynı. 

Edatlar gibi Senin gibi doktor olmak
istiyor.

Bağlaçlar de Ben de anlamadım.

4.6.4.2. Eşitlik, Üstünlük, Aşağılık (Bkz. 4.2.2.)

Sıfatlar A/AÖ, A/AÖ ile aynı Ecem’in gülüşü, Aslı’nın
gülüşü ile aynı.

4.6.5. İçerme ve Hariç Tutma

Adlar A+-sIz
A+-lI

Sensiz hiçbir yere gitmiyoruz.
Sütsüz bir kahve istiyorum.
Çikolatalı kek yapıyorum.

Edatlar A/AÖ+-(y)lA
Annemle (/Annem ile)
alışverişe çıktık.

Belirteçler beraber/birlikte Beraber Antalya’ya gidiyoruz.



4.6.6. Neden, Sonuç (Bkz. 5.3.4.)

Belirteçler

                                      
Soru belirteçleri

bu yüzden/ bu nedenle

niye?/neden?/niçin?

Bebeğim hasta. Bu yüzden
üzgünüm.

- Neden ağlıyorsun?
- Çünkü cüzdanımı
kaybettim.

Bağlaçlar çünkü Geç kaldım çünkü otobüs
yoktu.

4.6.7. Amaç (Bkz. 5.3.1.)

İlgeçler E+-mAk için - Ne için domates istiyorsun?
- Salata yapmak için.

Belirteçler Ne için? Ne için süt lazım?
Kek yapmak için.

*4.6.8. Koşul
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